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I[TPUMITKA : HapyansHo-MeTOAMYHA KapTa JUCLUMILIIHK B 2-X NPUMIPHMKAX i HONAEThCA Y BiANOBifaIbHUY JeKaHaT: Ha
OCiHHI} ceMecTp — He Mi3Hime 15 yepBHs, Ha BECHIHUN ceMecTp — He Mi3Hime 15 rpyaas.
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HaBuyajabHO-MeTOAMYHA

Kinp- . Kinp-
No . . . Temu nmpakTHYHUX (CEMIHAPCHKHX ) :
Hara HaiiMmenyBaHHS TEMU AUCHUIUIIHU | KICTh . . KiCTh
THXKHS 3aHATH 1 1ab0opaTopHUX POOIT
rOIUH TOJIMH
1 2 3 4 5 6
Monyas 1
1. Berynna Oeciga. O3HallOMJICHHS 3
01.09 [J1aHOM POOOTH.
1 ' 2. Tema Ne 1: Foreign languages in our| 2
05.09 . .
life (BBemeHHS pO3MOBHOI TEMH).
3. I'pamaruka: Degrees of Comparison
1. Tema Ne 1: Foreign languages in our
9 08.09 life (onuryBanHs:). 5
12.09 2. I'pamaruka: Modal Verbs
(TTOBTOPEHHS).
1. Tema Ne 1: Foreign languages in our
life (onuryBanHs).
2. Tema Ne 2: Outstanding people of]
15.09 : .
3 19.09 Ukraine (BBeeHHs pO3MOBHOI TEMH). 2
' 3. I'pamaruka: The Present Indefinite
Tense. The Active \oice
(moBTOpEHHS).
1. Tema Ne 2: Outstanding people of]
4 22.09 Ukraine (onuTyBaHH:). 9
26.09 2. I'pamaruka: The Past Indefinite Tense.
The Active Voice (oBTOpeHH).
5 29.09 KoHTpob 1OManTHp0ro YnTaHHS 5
03.10 (mepia HOpMa)
1. Tema Ne 2: Outstanding people of]
5 06.10 Ukraine (OmuTyBaHHS). 5
10.10 2. Texct Ne 1: Business structure
(BBE/IEHHS)
1. Texer Ne 1: Business structure
7 13.10 (OmUTYBaHHA). 2
17.10 2. I'pamaruka: Future Indefinite. The
Active \oice (TIOBTOpEeHHS).
1. Texer Ne 1: Business structure
20.10 (OmUTYBaHHA).
8 24'10 2. Texct Ne 2: Office work (yBenenHs). 2
' 3. I'pamatuka: Indefinite, Active
(moBTOpEHHS).
1. Texct Ne 2: Office work
2710 (orUTYyBaHHS)
9 31'10 2. I'pamaruka: The Present Continuous 2

Tense. The Active Voice

(mOBTOpEHHS).




KApTa QUCHUILTiHA

CamocriitHa poO0OTa CTY/ICHTIB

Haouni
METOINYHI o
. iy |BHTpara . opma
noci6uuku, T3H, (po3paxyHKoBO-rpadiuHi poboTH, | P H qalz Jliteparypa >
10 BUKOPHUCTO- . BUKOHAHH y KOHTPOJTIO
JIOMAIITH1 3aBAaHHS) (B TO11.)
BYIOTBCS s .
7 8 9 10 11 12
3aBmanns Nel
Merommani TemaNel: Foreign languages in 2ii 1 1, c. 48-50]
BKa31BKH1 our life THXKJIEHD
(marotyBaTy po3MOBHY TEMY)
3aBmanHs Ne2
MeTOI.[Hqu Foreign languages in our life 3i 1 [1, c. 48-50]
BKa3IBKH (T ArOTYBaTH YNTAHHS Ta TUAKICHD
TepeKIIa)
3aBmanHsa Ne3 [1, c. 48-50]
Meromni Foreign languages in our life 4it 1 [1, c.52-54]
BRa3IBKH (migroryBatu MoHoJoriuHe | THAKICHD [2, c. 4-6]
TIOB1JIOMJICHHS)
3aBmannasg Ned
MetonuuHi [ lirotysari epiury Hopmy 51 [1, c. 52-54]
. TOMAaITHBOIO YUTAHHS 1
BKa31BKH THKJICHb [2, c. 9-11]
3aBmanasg Neb
MertomuuHi Outstanding people of Ukraine 6ii 1 [1, c. 52-54]
BKa31BKH (miaroryBatu THKJICHD >
YUTaHHS Ta IEPEKIIaN)
3aBmanasg Neb
. Outstanding people of Ukraine (3, c. 4-6]
MeToanuHi . ) it i
BKAIBKIL (MiAroTyBaTH MOHOJIOTIYHE 1 [1, c. 52-54]
HOBIZIOMJIEHHS) THAKICHD
3aBnanHs Ne7
Meroanuni Buslni?ngEztU;gggéﬁg(;yBaTﬂ 8it 1 [3, c. 4-6]
BKa31BKU ’ THKIEHD [2, c.16-21]
Meroanusi _ 3asnamus N(T)S i1 [3, c.4-6]
KA BRI Business structure (miaroryBaru 1 [2. c. 4-20]
MOHOJIOTYHE 110BigoMieHHs) | THAKACHD T
3aBmanasg Ne9
Office work (miaroryearu
MeronnuHi YUTAHHSA Ta MEePEKIIaN) 10i 1 [3, c. 25-29]




HaBuyajabHO-MeTOAMYHA

Kinp- . Kinp-
No . . . Temu nmpakTHYHUX (CEMIHAPCHKHX ) :
Hara HaiimenyBanHs TeMU AUCHUILUTIHK | KICTh . . KICTh
THXKHSA 3aHSTH 1 1a00PaTOPHUX POOIT
rOIUH TOJIMH
1 2 3 4 5 6
1. Texct Ne 2: Office work
(orUTYBaHH).
10 03.11 2. Texer Ne 3: Business Correspondence 5
07.11 (yBEIIEHHS)
3. ['pamaruxka: The Past Continuous
Tense. The Active Voice (moBTopeHHs).
1. Texct Ne 3: Business correspondence
1 10.11 (omuTyBaHHS). 9
14.11 2. ['pamaruxka: The Future Continuous
Tense. The Active Voice (moBTopeHHs).
1. Texct Ne 3: Business correspondence
(omuTyBaHHS).
12 17.11 2. Tekct Ne 4: Applying for a job 5
21.11 (yBeneHHsI)
3. I'pamaruxka: Continuous, Active
(OBTOPEHHS).
KonTtponbpHa poboTa
24.11
13 12811 2
0112 KoHTpOJIh TOMANIHBOTO YUTAHHS (IpyTa
14 05: 12 HOpMa) 2
1. Texct Ne 4: Applying for a job
15 08.12 (omuTyBaHHS). 9
12.12 2. ['pamaruka: Perfect, Active
(moBTOpEHHS).
Mo 1ynnbHO-PEHTUHIOBHI KOHTPOJIb
15.12
16 11012 2
2912 Y3aranbHEHHs JIGKCUUHOTO Ta
17 5 6.12 rpaMaTHUYHOTO MaTepianxy, BUBYCHOTO 3a 2

ceMecTp.




KApTa QUCHUILTiHA

CamocriitHa poO0OTa CTY/ICHTIB

3a CCMCCTP

3]

Haouni
METOINYHI o
) . |BuTpara ) opMma
noci6uuku, T3H, (po3paxyHKoBO-rpadiuHi poboTH, | P H qalz Jliteparypa >
1110 BUKOPUCTO- ~ BUKOHAHH J KOHTPOIO
JIOMAIITH1 3aBAaHHS) (B TOLL.)
BYIOTBCS A '
7 8 9 10 11 12
3aBnanns Nel(Q
. Office work (miarorysaru [3, c. 25-29]
MeTOI.[Hqu MOHOJIOTTYHE TIOBIOMJICHHS) 1 1 [3, c. 41-47]
BKa31BKHA THX]ICHb [2, c. 29-36]
3aBmanHsa Nell
) i 3,c.41-47
MGTO,F[I/IIIHI ?gsmess correspondence 12i 1 [[2 .. 37_42]]
BKA3IBKH HiArOTYBaTH YATAHHS Ta —— ’
TepeKIIa)
3aBgannsg Nel2 [1]
MeTOI.lH‘lHi [TinroryBarucs 10 KOHTPOJIBHOL 131 1 [2]
BKa31BKH pobotu TUXKJIEHb [3]
3aBmanHsg Nel3
MeTO,F[I/I‘IHi [TizroryBaT Apyry HopMy 141 2 [3] KP
BKa31BKHA JIOMaITHbOI'0 YUTAaHHS TUXKICHD
MeTomaxi 3aBgannsa Neld .
BKaS?BKI/I Applying for a job (migrorysaru | 151 2 [3, ¢.48-51]
MOHOJIOTiUHE TOBijoMiIeHHs1) | THHKIACHD
Merommusi 3aBgannsa Nel5 L6 ) E}
BKa3iBKH IigroTyBarncs 10 MOAYIBHO- | 1ycneny, [3, ¢. 48-51]
PEHTHHTOBOTO KOHTPOJIIO <
3aBganasg Nel6 [1]
MeTOI.[Hqu V3aralnbHATH JCKCHYHUN Ta 171 2 [2] MPK
BKasIBKH rpaMaTHYHAi Marepiaj, BuBueHuii| THAKACHD




